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Y cmammi po3ensHymo numaHHsi iCHy8aHHS1 i ¢hyHKUiOHy8aHHS OpaHuy3bKol iHmepHem-
MO8U, MPUYUHU BUHUKHEHHS makoeo MOHAMMmSs ma crnocobu (020 8UKOPUCMAaHHS 8 MO8i
cy4acHoi Monodi, a makox ymMoeu ma 3acobu sukopucmanHs ¢hpaHuy3bKoi iHmepHem-mosu
y 3MI, nybniyucmuyHil nimepamypi ma pecypcax [HmepHem, wo € akmyarnbHUM rid Jyac 3a-
HAMb 3 (hpaHUy3bKOi Mo8uU.

Knrovoei cnoea: iHmepHem-mosa, gppaHuy3bka Moga, Cy4acHicmab.

Anekceeea 0.b. K eonpocy o siekcuko-ceMaHmMu4ecKux ococbeHHocmsx chpaHuys-
CKO20 UHMmMepHem-s13bIKa Kak CO8PEeMEHHO20 s13bIKO8020 siesieHUsi. B cmambe paccmo-
mpeHbI 80MPOChI CyWecmeosaHusi U (hyHKUUOHUPOBaHUSI (hpaHUy3CKO20 UHMepHem-s3biKa,
MPUYUHbI B03HUKHOBEHUS MakKoeo MOHSMUS U criocobbl €20 UCMonb308aHUsi 8 pedu cospe-
MeHHOU MOi0dexu, a makxe ycroeusi U criocobbi UCronb308aHUs1 hpaHUy3CKoU UHMepHem-
a3bika 8 CMW, nybnuyucmuyeckol numepamype u pecypcax lHmepHem, 4ymo siensiemcsi
akmyarbHbIM 80 8peMs 3aHAMUU 0 (hpaHyy3CKOMY A3bIKY.

Knroyesnble cnoea: uHmepHem-s3biK, chpaHuy3ckuli si3blK, COBPEMEHHOCMb.

Alekseeva O.B. On the question of the lexical and semantical peculiarities of the French
Internet language as a modern language phenomenon. The article discusses the issues of
the existence and functioning of the French Internet language, the reasons for the emergence
of such a concept and the ways it is used in modern youth speech, as well as the conditions
and ways of using the French Internet language in the media, journalistic literature and
Internet resources, which is relevant during the French language classes. Modern humanity
lives in an era of information, the main feature of which is the computer technology. The speed
of information processing, easiness of use, confidence in anonymity allow a person to use
a computer for communication, in which he can share important thoughts, ideas, feelings,
experiences, gain understanding and support. That is why the problem of existence and
functioning of the Internet language is relevant.

Key words: Internet language, French language, modernity.

CyyacHe noacTBO XMBe B enoxy iHhopmauiiHOro cycninbCTBa, rofioBHO
O3HaKOoK $KOro € KoMM'toTepHi TexHonorii. LWenakicte 06pobkn iHdopmaLli,
NpoCTOTa BUMKOPUCTAHHS, BNEBHEHICTb B @HOHIMHOCTI 4O3BONUMM MOAWHI 3a-
CTOCYyBaTV KOMM'HOTEP AONS CiNKyBaHHA, B XOA4i SIKOrO BiH Mir ©u noginutucs
BaXXNIMBUMM ANA HbOro AyMKaMW, igesiMu, nodyTTaMu, NepexnBaHHAMMU, OTPU-
MaTh po3yMiHHS i NigTpuMKy. Came TOMy € akTyarbHOK npobnema iCHyBaHHSA
i PyHKUiIOHYBaHHSA IHTEpHET-MOBW. |HTEpPHET-MOBA cneuundiyHa i Mano Haragye
pearnbHe CnifikyBaHHS B TpaauuiriHin popmi, TOMy CTaBMneHHs 4O HOBOrO BUAY
CMifIKyBaHHA He € OAHO3HaYHWM. [esiki NiHrBiCTU, CTBEPAXYHOTb, WO 4vepe3
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[HTEpHET Ntoan NOCTYNOBO BTpaYaoTb 30aTHICTb HOPMarbHO CRiNKyBaTUCS, PO3-
MOBa 3 BMKOPUCTaHHAM CMaWnukis, EMOTIKOHIB, akpOHiMiB Ta abpesiaTyp Beae
00 gerpagauii nitepatypHoi mosu. OfgHak € 1 iHLWa To4Ka 30py, Tak, aHrMiNCbKUI
npodecop niHrsictvkn 1. Kpuctan ctBepaxye, WO MOBa He Aerpajye, a nepexo-
OUTb Ha HOBUI piBEHb Yepes Te, Lo MACTBO BCTYNae B HOBY epy KOMYHiKaLin.
BiH Bkasye Ha Te, Lo haTarbHi NpopoLTBa 3’ ABNANNCS KOXHOro pasy, Konu HoBa
TexHororia 3miHoBana MoBy. JIIHIBICTU MOBUHHI «pafiTu», criocTepiratyu, K
IHTEpHET gae NoaaM MOXMBICTb «KpeaTUBHUM YMHOM AOCAILXKYBaTN BCIO Milb
nMcemMHoro mMoBreHHsa». Himeubkun ginonor B. N'ymbonbAT cTBEpAXyBaB, Lo
mMaTepianbHa i AyXOBHa KynbTypa Hapoay 3HaxoaaTb BiabutTa y MoBi. Xapakrep-
HOIO PMCOLO IHTEPHET-MOBM € XKaproHisauis. [Jo cneHry, ocobnmBo MOSOAiIXKHOrO,
B CYCMiNbCTBI CTaBMNEHHS 3aBXAWN Aaneko He OAHO3HAYHe, ane CreHr He NoTBOop-
He sIBMLLE MOBW, a oro HeobxigHa YacTuHa, NnparHeHHs 4o BinbLIoi BUPa3HOCTI:
«BeHkeT ekcnipecii», nabopaTtopis, B AKii yCi BNacTuBi NpMpOAHiNn MOBI NpoLecu
He CTPUMYTbCA TUCKOM HOopMU. CborogHi B IHTepHeTi 3'sBunacsa Hosa dopma
MOBHOI B3aemopii - NMCbMOBa PO3MOBHa MOBa, sika BigOMBae BMNNUB HOBOTO,
MEepEeXEBOro Crnocoby XXMUTTHA i MUCINEHHS, iICTOTHO BMAMBAE HA MOBHY CUTYaLito,
Ha MOBHY MOBEAiHKY BCbOro CycnifibCTBa B LifIOMy. ICHye AOCUTb noLiMpeHa
OYMKa, WO CnifnkyBaHHS B [HTepHeTI NpM3Beno 4O 3HWXKEHHS PiBHA rpaMOTHOCTI
NMMCEMHOr0 MOBEHHSA Cy4acHUX Monogux nogen. Hacnpaeai IHTepHeET po3kpus
CMpaBXHil CTaH 3 MOBHOIO FPaMOTHICTIO MacoBOI ayanTopil, ika NPOSBNAETLCS
Yy CMOHTAHHOMY MOBIEHHI.

Y niHrsicTuui npobnema «moBa i KOMM'OTep» Y NpUKNagHoMy nnaxi 6yna
nocTasrneHa B rnepio CTBOPEHHSA NepLUnX KOMM'toTepiB y cepeunHi XX cT. Y pam-
Kax uiei npobnemu TpaguuinHUMKN CcTanu AOCNIAXEHHS i3 3aCTOCYBaHHS MOBU
ANSA CNiNKyBaHHS 3 KOMM'IOTEPOM, MO CTBOPEHHIO AN LMX Xe LiNnen LWTYyYHUX
MOB, MO MiHIBICTUMHUM OCHOBaM LUTYYHOrO iHTENEeKTy, 3 npobrnemMaTukm ma-
LUMHHOTO nepeknaay i asTomatm3oBaHoro pedepyBaHHs ([liotpoBcbkuin, 1975;
Mununoswny, PogioHos, Yepkacosa, 1990; MpayauHa, 1996 Ta iH ). Cneumndiky
IHTepHeT-ANCKYpPCY, MOro CTUNICTUYHI OCOBNMBOCTI, BMMB MOBU Mepexi Ha
niTepatypHy moBy BuBdYanu A. benosa, B. Bypbeno, I. Tpodimosa, J1. IBaHOB,
CTPYKTYPHO-3MICTOBI Ta (PYHKLIOHArbHI XapaKTEPUCTUKA OKPEMUX XKaHPIB PO3-
rnaHynu C. Januniok, €. MNanuykiHa, H. Konomieub Ta iH. Pazom 3 Tum IHTepHeT-
MOBa 4K MIHrBICTUYHUA (PEeHOMEH CTaB NpeaMeTOM crelianbHOro BMBYEHHS
nopiBHAHO HeaaBHo. Tak, J1.1O. IBaHoB gocnigxye npobnemy 3BOPOTHOrO BNSM-
BY KOMM'tOTepiB, rMobanbHOi Mepexi, LUTYy4YHMX MOB Ha piAHY MOBY, BiA3Ha4atouu
npy UbOMYy, NO-nepLue, O4HOYAaCHE YCKNAaOHEHHSI O4HMX i CMPOLLEHHS iHLIMX
3acobiB NOPIBHAHO 3 aHaNOriYHUMK B fiTepaTypHin MOBI, HE Nigaanocsa BNAMBY
rno6anbHOi Mepexi; No-gpyre, KOHKYPEHLit0o HOPM NMMCEMHOTO Ta YCHOIO MOBMEH-
HA. B Uinomy x oyeBuaHa HEBUBYEHICTb MOBU [HTEPHETY B CydaCHi NiHrBICTUL.

Ak 3a3Havae A.l. AkonoB, IHTEpHET CTaHOBMTL COOOO Be3nivy He NoB’A3aHMX
MiXk coboto obnacTen CninkyBaHHS, WO PYHKUIOHYOTb aBTOHOMHO. BignosigHo
MOBa IHTEpHETY (PYHKUIOHaNbHO-CTUMICTUYHO AOyXe pi3HopigHa, OTXe,
HeOoOHOPIAHI | NOro XaHpw, SKi BUKOPUCTOBYIOTBCS B Pi3HUX chepax ChifikyBaHHS,
npegcraeneHnx y mepexi. lNMpuyomy, Ha aymky J1LKO. IBaHOBa, B Takomy
cepenoByLi, WO akTUBHO PO3BUBAETLCS, DYHKLIOHYIOTb SIK XXaHpW, 3ano3nyeHi
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3 TpaguuinHOT, HeMepeXeBOoi KOMYHIKaLii, Tak i No CyTi MepexeBi; cepen TuUX
i IHWKMX perynapHO 3’aBNSAOTLCA HOBI XXaHpW i BiAMMUpaloTb cTapi. 3ano3nyeHi
XaHpu (HaykoBi nybnikauii, cTaTTi, XyQOXHi TBOpPM TOLIO, AKi nNepeknageHi B
uncpoBun cbopmaT) BUHECEHI 3 TPAOULIMHOT KOMYHiKaLUii i He 3MIHIOITbCS B
yMoBax X BipTyanbHOro BUKOPUCTaHHS, TOAi K MepeXeBi XaHpy (hopMyTbCS
nig BNAYMBOM YMOB iHTEPHET-CNINKYBaHHSA (YaTu, KOHMEepeHLUii, AUCKYCInHI rpy-
nn, ONUTYBaHHS, aHKEeTU, «ceTepaTtypay», TO6TO TBOPW PI3HUX CTUMIB i XaHpiB,
CTBOpEHI cneuianbHO Ans nybnikauii Tinbkn B mepexi) (IsaHos, 2000).

MoTpeba NOBHOLIHHOIO CMiNKyBaHHA B IHTEPHETI BUKMNMKanNa A0 XUTTH HOBI
3HaKOoBi cMCTEMU. Tak, HEMOXITMBICTb BUKOPUCTOBYBATU B MEPEXKEBIN KOMYHiKaL,ii
TpaauuirHi HeBepbarnbHi 3acobu NprBena 4o CTBOPEHHS CrneLianbHUX NiKTorpam,
TakK 3BaHMX CMaWNUKIB, LLO BUPaXatoTb Pi3Hi MOYYTTS, a TAKOX A0 3aCTOCYBaHHS
abpesBiaTyp, BXMBaHHA BENUKOI NiTepn, AKi B AKOCTi 3aMiHHMKa Mogynsuii rono-
cy Ta iH. Bci nepepaxoBaHi 0cobnMBOCTI HakNaaaTb BiAOUTOK HA MOBY i CTUIb
MEepEeXEBMX XaHPiB, B AKNX NOEAHYOTbCA BepbanbHi 3acobu i cnevianbHi 3HaKku,
AKi 3aMiHAOTb HeBepbarnbHi, @ TaKoX yYCHa i TMcbMoBa (hOpMM MOBM Ta iH.

MoBa cy4dacHoro iHTepHeTy Aoci ManogocnigxeHa: OfHi HayKoBLi BBa-
XaloTb i «NCeBOoreHAepHOY, iHLWi — Takow, Wwo nepebyBae nig KpeaTuBHUM
BMMMBOM MOSOADKHOI CyOKynbTypu. IHTEpHET-MOBa OOCUTbL MaKOHIYa, PSACHIE
CKOPOYEHHAMM | CBOEPIAHOK CMMBOSiKOK. [ns noguHu, HE3HANOMOT 3 NIEKCK-
KOK KOMM'IOTEPHOI CyOKynbTYpK, LS MOBa MoOXe 3aatucs no3basneHow Gyab-
AKOro ceHcy. BoHa BMKOpPUCTOBYETbLCS, SIK NPaBWIO, He Sk 3acib KOMyHikauii, a
SIK CBOEPIOHUIA KOA, NP, 32 AKMM  couianbHa rpyna KopucTyBayiB iHTEPHETY
MOXe igeHTudikyBaTu oanH ogHoro. baraTto gocnigHWKKB Lie B4 MOBU Ha3nBa-
I0Tb MEPEXEBMM XKAProHi3MOM i BU3HAYatOTb SK KaproH, AKMN BUKOPUCTOBYETLCA
npwv CNinKyBaHHI Yepe3 KOMM'IOTEPHI Mepexi, B NepLuy 4epry, Yepes HanbinbLuy
3 HUX - I[HTEepHET.

MeTolo cTaTTi € AOCNIMKEHHA AEAKUX NEKCUKO-CEMAHTUYHUX 0COBNMBO-
cTen opaHUy3bKOi iIHTEPHET-MOBN.

OpHa 3 ocobnuBocTen po3MOBHOI (hpaHLy3bKOI MOBY NOMSArae B TOMY, LUO
B NOTOL MOBW HE BUMOBIAIOTLCA AesKi OyKBM i HaBiTb cknagu. Ane HanbinbLu
BaXXKUMW ONS CIPUAHATTS | pO3YMIHHS € CIEHroBi CNnoBa i 3BOpOTU, Hanpuknaga:
fais gaffe = fais attention, avoir la trousse, avoir la trouille = avoir peur, bises =
je t 'embrasse, le bail = le contrat, ben = eh bien, crevé = tres fatigué, bouffer =
manger, je m’ en fiche = ¢ca m ‘est égale, elle prend de la bouteille = elle vieillit,
avoir un mal fou = avoir des difficultés, y en a marre =’ en ai assez, chouette =
jolie, moche = mauvais, une boite = une enterprise , filez! = Foutez le camps! =
Partez!

AHani3 ctatTen 3 gaHoi npobnemu Ta cyyacHoi opaHLy3bkoi MOBK 6roris,
yaTiB, (hopyMiB, CoLianbHUX MepPEX, Takmx AK: «Facebook», «Netlog», « Skyrock»,
« Twitter», Nnpn3BOAMTb 40 BUCHOBKY, WO HaNbIinbLL 3py4YHOLO € Knacudikauis 3a
crnocoboM yTBOPEHHS CMiB B iHTEPHET-MOBI:

o BiAHOLLUEHHIO 4O TPaHCKpUNuii

- CnoBa iHTEpPHET-MOBMU, SiKi CXOAATLCA 3a TPAHCKPUNUIEI 3i CKOPOYEHUM
CNOBOM 0SSi = aussi

- Cnoea iHTEPHET-MOBW, SIKi HE CXOAATLCS 3a TPAHCKPUNLIE 3i CKopoye-
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HUM cnoBowm dsl/ = désolé

3a cknagoM CKopovyBaHOro cnosa

- CknapatoTbCs TifbKW 3 NPUronocHnx ds/

- CknagatTbCs 3 rONOCHUX i MPUroNIOCHUX 0SSi

- CknapatoTbCs 3 FONMIOCHUX MPUronocHuX i umdp kwa d’9

Y nnaHi opdorpadii cnig 3asHaunTn, Wo abpesiaTypy MalTb Yy CBOEMY
cKnagi gk Benuiki, Tak i mani nitepu. B gaHomy Bunagky mae micue poHeTUYHa
TpaHckpunuia. Benuki nitepyn npy 4nMTaHHI cnoBa 3amiHOKTL OgWH abo Kinbka
cknagiB (SK npaBumo, 3aMiHi HaN4acTile CXUNbHI 40 NOYAaTKOBOIO i OCTAHHBOMO
BIOKPWTOrO cKknagy 3 3akpuTUM 3BYKOM, Tak, Hanpuknag, -C- Moxe 3amMiHioBaTu
(-ser-, -sé-), - Z - (-se-), - T - (- ter -), -B- (-ber-)).

Mpn yTBOPEHHI CKOpPOYEeHb KOpUCTyBaui |HTEPHETY BUABMSAIOTb OUBOBUXK-
HYy BMHaxignMBICTb i AOKMNagalTb PidHi TBOpYi 3ycunnd. Hanpuknag, y geskux
abpesiaTypax nitepu andasiTy BUKOPUCTOBYOTLCA AN MO3HAYEHHS LinnX ChiB.

[nga KomyHikauii B 4aTax xapakTepHi Takox GyKBEHO-LMAPOBI CKOPOYEHHS,
Ae undpa cTaBnTbCA 3aMicTb crioBa abo YacTuHu cnoBa. Lia TeHaeHuis xapak-
TepHa 9K i AN aHrMINCbKOT, Tak i Ans dpaHuy3bKoi Ta yKpaiHCLKOT MOB.

Y dpaHUy3bKilt MOBI Taka X TeHAEHUiS NpOoCTexXyeTbea 3 undpamu: 1, ska
3aMiHIOE HEO3Ha4YeHU apTUKNb -Un- i HOCOBUA 3BYK [0e]; 2-4acTKy -de-, i Tak
camo umdpwm 5,6,7,8,9, Aki 3a cBOIM 3BYYaHHIO 30iraloTbCs 3i Cknagamu B CNoB.i,
Hanpuknag: 2-de; 2m1, dem1-demain.

Hesdki cnoBa 3ano3nyytoTbCA 3 iHO3eMHUX MOB, YacTille 3 aHrMiNCbKOI, ane y
dpaHLUy3bKil iIHTEPHET-MOBI iX NOPIBHAHO HebaraTo.

AbpeBiaTypy MOXHa YMOBHO PO3AiNUTN HA TPU rPynu:

1. ABpesBiaTypu, siki MaloTb y CBOEMY CKNagi TiNbK1 NPUronocHi 6ykeu ave =
avec, bnj = bonjour.

2. AbpesiaTypu, AKi MalOTb Y CBOEMY CKNagi KK NPWUrOSIOCHI, TaK i ronocCHi
DpenC = dépenser, DzSPré = désespéré.

3. ABpeBiaTypu, CTBOpPEHi Ha OCHOBI (POHETUYHOT TPAHCKPUMLT.

HT = acheter, ID = idée

[o nekcuyHmx abpesiaTyp BigHECeHi iHilianbHi, yTBOpeHi 3 neplumx Gyks,
abo 3BykiB, abo i ByKB i 3BYKiB CNiB, L0 BXOASATb B CFIOBOCMNOMNYYEHHS, | BUMOBS-
IOTbCSA MPU YNTAHHI Y CKOPOYEHIN, a He NOBHI dhopmi. Taki abpesiaTypn MOXYTb
nMcaTumcs sIK BENVKMMMI, Tak i Manumu nirepamu.

AbBpeBiaTypu, L0 BXMBAKOTLCS B HAWOINbLL TUMOBUX MOBHUX CUTYaUiaX:
BUpaxeHHA cBoei BnacHoi aymkn AMPSHA = A mon pas si humble avis
BiTaHHSA / npowaHHs BAP = Bon aprés-midi
enekTpoHHe nuctyBaHHA PVI = Pour votre information
KoMm'toTepHa TepmiHonoria BAL = boite aux lettres électronique
BMpas emouin / ouiHkn MDR = mort de rire

Cnig TakoX 3as3HauuMTv, WO B TeMaTUYHWUX Ppo3dinax npeacTaBneHi
abpeBiaTypu K HEMTPanbHOro, TakK i PO3MOBHOMO CTUNIB. [lJaHnn gakT y Yepro-
BUIA pa3 nigkpecnoe cneumdivyHicTb IHTEpPHET-MOBU, 9Ka 30aTHa NoeaHyBaTu B
cobi crnosa i BMpasu, WO BiAHOCATHCS A0 Pi3HUX AOYHKUIOHANbHUX CTUMIB MOBM.

Mpouec abbpeBiauii B KOXHIi 3 MOB Mae CBOI cneumdiyHi pucu. fonoBHUM
YMHOM 3YCTPIYalOTLCA CKNagoBi CKOPOYEHHS, B sIKMX 30epiraeTbCca novaTkoBa
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YyacTuHa crnoBsa (anokona), i CKnaaoBi CKOPOYEHHS, B Skux 36epiraeTbes KiHLEeBa
YyacTnHa cnoBa (adepesa). B gaHux abpesiaTypax 30epiraetbCca Ta 4yacTtu-
Ha CnoBa, WO Hece NeKkcuyHe HaBaHTaxeHHs. MNpuknagom anokon i adepes y
dpaHLy3bKin MOBI MOXYTb By Ty Taki oguHuLi: adolescent-ado, aggloméré-agglo,
cadeau-KDo, cafard-Kfar.

TakoXX MOXHa BUAINUTW | TakMi TUMN anokon, Wo MawTb opdorpadivHi
ocobnueocTi. B gaHoMy BuNagKy ycideHHsi BioOMBAETbCS He (POHETMYHO, a
rpadpivHo: aréT-arréter, ariV-arriver.

Y pesynbrati BUBYEHHA MaTtepianis MOXMINBO CTBEPAXKYBaTH, LLO iHTEpPHET-
MOBa € LjiKaBMM MOBHUM (DEHOMEHOM, KU BU3HAYAETLCSA HE NULLE BiKOBUMMW,
ane 1 couianbHUMK, HACOBUMM i NPOCTOPOBUMU paMKkamu. PpaHLy3bKa iHTepHeT-
MOBa € JIEKCMKOHOM, OCHOBOK SKOro BUCTyNnae ppaHuysbka nitepatypHa Ta
po3MOBHa MOBa. IHTepHET-MOBa XUBe Ha 1i rpaMmaTUyHOMY, NeKCUYHOMY i oHe-
TUYHOMY TPYHTI, T NpUTaMaHHi Taki X ABULLA, LWLO ICHYIOTb Y NniTepaTypHiin MOBI:
3MiHa rpamaTu4Hoi oOpMKM CroBa, CUHOHIMIS, 3aN03NYEHHS 3 iHLLMX MOB | MOB-
HUX NNacTiB i, HaBNaku, iIMMNOPT Yy niTepaTypHy MOBY. TakMM YMHOM, IHTEPHET-
MOBa € CTBOPEHUM A1151 3pYYHOCTI CMifikyBaHHSA Y BipTyarlbHOMY CBiTi aCNeKTOM
dpaHLy3bKkoi MOBU. Y pesyrnbraTti NeKCUKO-CEMaHTUYHOro aHanidy BUBYEHUX
mMaTepianiBa MOXNBO BUSABUTU HACTYMHi 0COBGNMBOCTI (ppaHuUy3bKOi iHTEpHET-
MOBMU:

— [Bi abo Ginbwe niTepu B CKOPOYEHOMY CriOBi 3aMiHIOIOTLCA Ha OAHY,
TPaHCKpUNLiS SKOI BignoBigae TpaHcKpunuii 3amiHeHnx 6yks. Hanpuknag k = qu
(ki = qui); o = au (ossi = aussi); v = ve (avc = avec); t = ter abo tes (HT = acheter).

— TpaHckpunuis cniB rpyHTYeETbCA Ha andasiTHIN TpaHckpunuii BykB, WO
BXOOATb Y AaHe cnoBo. Hanpuknag /d = idée.

—Y cnoBax He 3aBXau NULLYTbCSA BYKBU, LLIO HE BUMOBSAOTLCA Y (OPaHLLy3bKil
niTepaTypHi MoBI, 3a BUHATKOM h. Hanpuknag ptit = petit.

— BukopucTtoByeTbCs OyKe Mana KinbKiCTb CriB, 3an03nyYeHnx 3 iHLWnX MOB.

— [JocuTb LWIMPOKO BMKOPUCTOBYHOTHCS CMOBa PO3MOBHOI NeKkcuku. Hanpu-
Knag: mec.

— Pigko BukopuctoBytoTbCAa anocTpodu. Hanpuknag je taime = je t'aime

— Pigko BukopucToBytoTbCS abo B3arani He BMKOPWUCTOBYHOTHCS TaK 3BaHi
«aKLUEHTWU» - NO3HAYKK, Lo TPaHCHOPMYIOTb 3BYKM.
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